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LA (OPA
DEL
CAMPEONATO

{

Una llamada de socorro.

il . jinete de la policia montada Tom Terry iba

# cabalgando en su fiel caballo blanco Fleet

® Away, contemplando el cielo azul y diciendo

{ para si: <Me parece que se presenta una bue-

FEmsE Ll na tarde para el campeonato; si la suerte me

Lt el "h"!» acompaia y no tengo servicio, lo presenciaré.

Si Jack Andrews juega, como siempre, de centro delantero, es
de esperar que gane Shefford>.

Aquella tarde era grande el entusiasmo en Shefford, por-
que se jugaba la copa final de la liga local, y a Tom, que era
un entusiasta particrario del Club Deportivo de Shefford, le
preocupaba la suerte que jba a correr el Club.

Sumido en estos pensamientos estaba, cuando vié venir
hacia él un muchache montado en bicicleta, y, segin se iba
acercando, ilumindronsele los ojos al reconocer en él a Jack

Andrews, el centro delantero del equipo de Shefford. Como °

" le conocia mucho, tiré de las riendas a Fleet Away, mientras
Jack, a su vez, acortaba la marcha y se detenia con un pie en
el suelo.

—JHaciendo un poco de ejercicio, eh, Jack?

—'Jéi; voy a dar un paseo de varios kilémetros, que no hay
nada como andar en Ii)icicleta para estirar las piernas. Ade-
mas, quiero probar unas palomas mensajeras. E indicé una
pequena cesta que llevaba atada a la espalda.

—iAh! {Es verdad! Recuerdo que siempre fuiste muy aficio-
nado a criar palomas mensajeras. ¢Vas a soltarlas desde el
paramo?

—Eso pienso. Creo que esta tarde va a acudir mucha gen-

. te al match.

—Seguramente. Y ten ti mucho cuidado, Jack, porque el
triunfo depende en gran parte de ti.

—Descuida, que, si la suerte me ayuda, por mi no hay
nada. que temer.

—Asi lo espera todo el mundo. Bueno, por si no. te veo
mas, que tengas mucha suerte.

—Gracias, amigo Terry.

Y cada uno de ellos siguié andando en diferente direccién.

Media hora mas tarde, llegaba Tom a la’ Jefatura de poli-

“cia, y después de dar un cepillén y un pienso al caballo, fué
éi a su departamento a asearse y a comer; luego volvio otra
vez a las caballerizas a limpiar los arreos de Fleet Away para
salir a hacer la ronda. Estando ocupado en esto, entrd el ins-
pector Spear, que le dijo:

—He creido conveniente designarle a usted para ir al cam-
po de fitbol, pues va a congregarse
alli mucha gente para el campeonato
final, y, aunque es de esperar que rei-
ne el mds completo orden, conviene
que esté usted alli por si ocurriera
algin accidente.

—Esta bien, jefe; iré para alla en
cuanto ensille el caballo.

—Si; vaya usted, vaya usted, y que
disfrute mucho del partido.

—iEs una buena persona este ins-
pector! —se dijo Tom—. De sobra
sabe que no tendré nada que hacer
alli mas que presenciar el juego.

Y silbando alegremente, Tom ter-
miné de limpiar los arreos, dejando-
los, asi como el correaje suyo, como
nuevos. Cuando salié cabalgando era
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YA QUEDA POCO TIEMPO

Si quieres entrar en el GRAN SORTEO,
apresirate. Para entrar en ¢! TERCER
GRAN SORTEO DE REGALOS A LOS jue pudo. En seguida Tom empezé a
SUSCRITORES (Primer premio: Una mag-
nifica bicicicta; segando, una estupends caja
' de soldados; tercero, veinte dnros en dinero,
y cuarenta y slete magnificos premios mas'’
s necesario pagar un ano de suscricién an-
tes del 30 de abril de 7927.
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la personificacién de la elegancia, y mads de un transenute
se volvia para mirarlo. Como el campo de fitbol queda-
ba en las afueras de la poblacién, el policia buscé una
carretera poco transitada para ir alld, y al poco rato de ir por
ella vié venir corriendo a un chico que traia un papel en la
mano. Tom reconocié en él a Fred Andrews, hermano del
centro delantero, y observé que venia muy agitado.

—Guardia, guardial —grité el chico al divisar a Tom.

—2Qué te sucede, hijo mio? ,

—Que iba corriendo a buscar un policia o a alguien que
pueda venir en nuestra ayuda, y me ali)egro mucho de cncon-
trarle a usted, porque tememos que le haya ocurrido alguna
desgracia a Jack. :

—iNo lo quiera Dios, hombre! Dime lo que ha sucedido,
porque a tu hermano lo encontré yo esta mafiana en bicicleta
y me dijo que iba al paramo a soltar un par de palomas.

—Y asi es; pero una de ellas acaba de llegar a casa, tra-
yendo este mensaje de’r]ack.

Y el chico alargé a Tom un pedacito pequeio de papel.

Tom, que estaba asombrado, leyé lo que sigue: <He caido
al pozo de una mina abandonada, cerca de La Roca del Mon-
je, y no puedo salir. Venid a buscarme. Jack.» .

—1Y lo esperan esta tarde para jugar! —balbuceé Tom.

—¢Qué podriamos hacer? —exclamé Fred—. La paloma
acaba de llegar ahora mismo; si yo supiera ddnde éstd ese
sitio, iria en seguida a sacarlo.

—Pero, aunque ti no lo sepas, lo sé yo, y voy alla a todo
galope. Entretanto, lleva el papel 2 ;aa]efatura y se lo entre-
gas al inspector; le dices que ya he ido yo y que haré los
posibles por sacarlo del pozo. ;

Tom sacudié las riendas, y el intrépido caballo se incling
hacia adelante y la emprendié a correr velozmente.

Después de recorrer una distancia de diez kilometros por
la carretera, Tom le hizo acortar el paso y se metié por un
camino de carro muy accidentado que se internaba en la par-
te mds agreste del paramo. Al cabo de dos kilémetros dié
vista el policia a un peiién de forma extraia, conocido por La
Roca del Monje. Apeose al llegar a ella, y eché a andar cau-
telosamente, seguido de su fiel caballo. De pronto se detuvo,
pues acababa de ver tirada entre el brezo una bicicleta, que
supuso seria la de¢ Jack Andrews. Unos metros mas alla
encontré un agujero circular hecho en el suelo, por encima
del cual sobresalian los cuadros de madera de la entibacién.
Era un nozo de ventilacion que llevaba muchos anos abando-
nado.

Tenia los bordes cubiertos de maleza, pero por un lado
la maleza estaba arrancada, demostrando que alguien se habia
agarrado alli para no caer.

—iJack, Jack! gEstas ahi? —grité el policia.

Pero, aunque se quedo esperando por la respuesta, ningu-
na llego a sus oidos. Entonces cogio
la cuerda que siempre llevaba arrolla-
da a la silla del caballo; até un ex-
tremo a la silla y arrojé el otro por el
pozo abajo.

—iFirme, Fleet Away! —grito.

Y el caballo se puso todo lo quieto

eslizarse por la cuerda hasta tocar
con los pies en el terreno blando de
la mina. Encendié la lampara eléctrica
y vi6 que se hallaba en un tunel que
parecia no tener fin. Eché a andar
por él, y un poco mas lejos vio apa-
recer una mancha de luz que venia en
direccién opuesta y que era portada
por un hombre. Este se incliné para
atar una bota. Llevaba un traje gris a
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cuadros, que Tom reconocid ser el mismo
que Jack llevaba por la manana, y corrig
hacia ¢l con cara sonriente

—iJack, Jack! ;Estds aqui?

Al oir estas palabras, el individuo se volvio; pero el
policia pudo ver que, aunque llevaba el traje de Jack, no
era él. Aquel individuo tenia la cara hosca y los ojos peque
fios y penetrantes. ;

Miro fijamente a Tom y exclamé: siUn policial>, al mismo
tiempo que le daba un golpe en la cabeza,

La mina inundada.

% mPENARONSE los dos en una renida lucha, en

G5 la que Tom llevaba la mejor parte, hasta que
> el desconocido le hizo caer de espalda.

Cuando Tom volvié en si, tards algunos

qué estaba

n pie con gran esfuerzo y miré a su alrededor en
busca de su contrario, pero se encontré solo. Habia que adi-
vinar quién era el individuo que le atacé; como se habia apo-
derado de la ropa de Jack y, principalmente, dénde se kalla-
ba éste. Afortunadamente, la lampara eléctrica no habia su-
frido deterioro alguno, y alumbrandose con ella continug
andando por la galeria. Por ,
el camino no pudo menos
de observar la gran canti-
dad de agua que se filtraba
por las pare?es; por algu-
nos sitios tenia que andar
metido en el agua hasta el
tobillo.

Después de un buen rato
llegé a un crucero donde se
encontraban varias galerias.

De un boquete que habia
en una de las paredes sali¢
-una exclamacién ahogada
que le hizo acudir alld. Y en
aquel boquete, atado con
tiras de tela y amordazado, .
yacia Jack Andrews en ro- L SR
pas menores. Tom se apresuré a levantar al muchacho; deba-
Jo de él estaba tirado un traje de presidiario, cuya cha-
j{uel:a habia sido hecha trizas para hacer las ligaduras de
ack.

—¢Qué te sucede, Jack, hijo mio? ¢En qué aventura te has
metido?

—iHa sido horrible, Tom! {Gracias a Dios que ha venido
usted en mi auxilio!

—La paloma fué la que nos llevs la noticia.

Jack explicé lo sucedido. Habia caido en el pozo de venti-
lacién, y al ver que no tenia medio de salir mands a la palo-
ma con el mensaje; apenas habia hecho esto, un presicﬁario
—sin duda refugiado alli— que venia corriendo por la gale-
ria habia saltado sobre él, derribandolo al suelo y despojan-
dole de las ropas mientras Jack estaba medio atontado por
la caida; después, sacando tiras de tela de su chaqueta, lo
habia atado, dejandolo alli,

—A ese mozo lo encontré yo, y cuando te haya sacado a
ti de aqui ya veré el modo de encontrarlo otra vez —replico
Tom dsperamente—. Pero como no hay tiempo que perder,
para que vuelvas al pueblo ponte el pantalén del presidiario,
Y YO te prestaré el capote que tengo en el caballo.

Sin perder tiempo pisose Jack los pantalones, y Tom eché
!aandar delante, guiando él ‘el camino a lo largo de la ga-
eria.

No tardaron en oir un rugido distante, un crujido como de
tierra y rocas que se desprenden y ¢l ruido del agua al preci-

pitarse en forma de catarata,

—El agua ha entrado en la mina, y las galerias volverdn
a inundarse de nuevo —exclamé om—; cogete de mi
brazo.

Pero apenas se habian cogido cuando por la galeria se

recipité el agua torrencialmente, arrastrando hacia atrds a

om y a Jack; unidos como estaban pudieron oponer resis-
tencia, evitando ser sobrepujados, y después de una verdade-
ra lucha por la vida, acabaron por ser llevades por la corrien-
te hasta una parte un poco mas alta del terreno.

Por forluna encima de ellos habia otro pozo de yentila-
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cion; pero la boca estaba lo menos a siele metros de altura,
y las paredes eran tan escazpadas, que se hacia imposible
trepar por ellas.

Tom sacé el silbato y di6 varios silbidos agudos y pene-
trantes. Oyéronse en seguida pisadas de caballo y vieron
aparecer por la abertura del pozo la cabeza blanca de Fleet
Away.

—ijSalta por encima, Fleet Away! {Salta por encima! —gri-
tole el policia,

El caballo salté obedientemente por encima de la abertu-
ra, y al hacerlo asi cayé por el agujero la cuerda que tenia
atada a lasilla.

—jiBravo! —exclamé-Jack agarrandose a ella.

—iSube lo mds aprisa que puedas, Jack!

Y el futbolista empezd u trepar por la cuerda, seguido
de Tom. :

—iVaya un par de figuras que hacemos! —decia P[ack rién-
dose—. ;Como voy a presentarme asi en el campo

—Fleet Away te llevard alld en seguida; toma, ponte esto
—le di6 el capote que tenia doblado encima del caballo;
luego, acariciando el cuello del animal, anadig: iBien,
Fleet Away, bien! {No sé lo gue hubiera sido de nosotros
sin ti!

Y llevdndolo de la brida, Tom eché a andar, seguido de
{:?ck. a tomar el camino de carro que llevaba a la carretera,

ero se detuvieron al oir voces de socorro. Estas subian del
pozo por donde el futbolista se habia caido. Asoméronse a ¢l
y vieron al presidiario que luchaba desesperadamente con el
v agua hasta el cuello.

—jAyudadme a salir de
aqui, por el amor de Dios!’
—gemia.

Cogiendo la cuerda, que
todavia estaba atada a la
silla del caballo, Tom se la
arrojo por el pozo. Agarré-
se a ella el presidiario, y
entre el policia y Jack, ayu-
dindose de Fleet Away,
consiguieron subirle. Al
llegar arniba, dijole Tom:

—Me alegro mucho de
volver a encontrarme con
usted!

—iMaldita sea mi suerte!
Déjeme usted marchar

e s L PR - T AL o

<
—rugié el hombre forcejeando desesperadamente por sol-
tarse.

Entonces llegaron corriendo tres vigilantes de la circel que
venian en busca del fugitivo; apoderaronse de &l y no tuvo
mas remedio que someterse a ser esposado. A

—Si, sefior; se ha escapado esta mafiana— replicé uno de
los carceleros a las preguntas del policia—; le hemos andado

buscando por todo el paramo sin poder adivinar dénde se
habria escondido. Por lo que veo se las ha arreglado para -
encontrar otro traje.

Tom explicé lo sucedido, y cuando los carceleros supieron
quién era Jack, uno de ellos mir6 el reloj ry dijo que todavia
tenia media hora para llegar al campo de fiitbol antes de que
empezase &l partido.

I policia y Jack montaron sobre el caballo, y cinco minu-
tos antes de empezar el partido, los jugadores y el pablico
que estaba a la entrada del campo prorrumpieron en vivas y
aclamaciones al ver a Jack irrumpir en el campo montado en
un caballo blanco y vistiendo unos pantalones de presidiario
y un capote de policia.

No hubo tiempo para explicaciones, porque era la hora de
empezar, ’{ Jack entré corriendo en la caseta a vestirse de
jugador. Tres minutos después hacia su aparicion en el
campo para tomar parte en el campeonato, en el cual no
hubo mads goal que unc que hizo Jack Andrews, debido
al cual gan6 Shefford la copa, y si hubo alguien que aplau-
dicra al equipo victorioso fué el policia Tom Terry.
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EL (RUCER
FIN —
NOMBRE _

(Continaacion.)

Eran tres poderosos buques de guerra que avanzaban a
todo vapor en forma de triangulo, cuyo vértice se’ dirigia
a El Crucero sin nombre como una segura amenaza.

El peligro para el crucero, aiin inmévil, era gravisimo;
pocos minutos aun 'y se hallaria bsjo el fuego de los cafio-
nes de grueso calibre de los tres barcos.

A las voces de sus marineros, Alberto Wendover, que
ya habia puesto mano en los remos para acercarse al bote
de su adversario y examinar de cerca los efectos de su dis-
paro, se detuvo-y mir6 en derredor para ver lo que pasaba.

No vié las tres naves que, por hallarse a babor, las ocul-
taba a su vista el crucero; pero adiving su presencia por
las espirales de humo que dejaban tras de si, disipandose
en ¢l aire, transparente y azul. -

¢Qué hacer?

Urgia volver a bordo; un segundo de retraso podia re-
sultar fatal.

Cogid un hacha que estaba en el costado y corté de un

golpe la cuerda que unia las dos chalupas; luego se avalan-

z6 a los remos y... marché.

Pocos momentos despugs llegaba al costado del crucero;
lanzése a la escala de cuerds, salté sobre cubierta, subid
corriendo al puente de mando después de haber echado a
rodar dos marineros que no le habian dejado el paso libre
a tiempo, echése casi sobre |a rueda del timén, oprimiendo
nerviosamente sus clavijas, y ordens al maquinista:

—jAdelante... a toda marcha! —y con la voz tonante y
un poco alterada por la sangre que le afluia a la cabeza,
grito:

—Todo el mundo a sus puestos de maniobra... Los arti-
lleros a las piezas... Fuego de las piezas, a blanco seguro.

iFenianos... viva Irlanda y mueran los opresores!

Gritos furibundos hicieron eco a tales palabras, v todos
los hombres corrieron a sus puestos, temblando de ira y
sedientos de lucha y de sangre.

Alip era tiempo.

De la nave que formaba la punta del triangulo levantése
de pronto una nubecilla de blanco humo y se oyé el estam-
pida. de un cefionazo. 3

En aquel mismo instante el crucero se ponia en movi-
miento, mientras un grande proyectil caia en el agus a dos
metros de su popa, levantsndo, & breves intervalos, altas
columnas liquidas, blanguisimas, que volvian a caer al mo-
mento con ruido de cascada.

El tiro demostraba que los enemigos disponian de bue-
nas baterias y de habiles artilleros; si el crucero tarda dos
segundos mas en emprender la marcha, su castillo salta
por el aire.

Oyése un segundo estampido; el proyectil pasé a un me-
tro sobre la toldilla de popa, sepultandose en el niar des-

ués de haber matado a un marinero y llevandose por de-
ante el brazo zquierdo de otro.

Oyéronse imprecaciones de furor; algunas nubecillas de
humo envolvieron de repente la nave pirata y un horrible
estruendo la conmovié de arriba abajo.

Cuando el humo se hubo disipado, viése la nave que ha-
bia hecho fuego la primera aminorar su marcha y luego
detenerse, mientras las otras dos, del mismo tonelaje pro-
ximamente, abrian un fuego infernal contra el crucero, que
entretanto, huia hacia el Sur, tenazmente perseguido.

L]
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Durante el vertiginoso desenvolvimiento de tales suce-
sos, Patrick se habia lanzado por una de las escotillas v,
sin que nadie intentase impedirselo, habia descendido pre-
cipitadamente la escalera y habia corrido al camarote’ en
que sabis que se encontraba miss Ellen,

Un atroz presentimiento le laceraba el corazén; la mise~

Fl

ra doncella habia quiza, por una cruel fatalidad, asistido a
la dltima.fase del duelo y habia visto caer herido a su
adre.
L En efecto, habiase. oido un grito desgarrador en el inte-
rior del crucero en el momento preciso en que el capitan
Jaime Davy caia al fondo de la chalupa.
¢Quién podia haberlo proferido sino miss Ellen?
Torturado por este pensamiento, el bravo marinero em-
pujé la puerta del camarote y entr, lanzando al interior
una ansiosa mirada. :
Escapésele una exclamacién de angustia.
Miss Ellen yacia tendida en ¢l suelo, junto al ventanillo
que servia para dar luz y aire a la pequeiia estancia. Su

cara tenia aspecto cadavérico, los ojos, cerrados, sin dar .

seniales de vida.

—jAh, la han matado! —rugié Patrick, cayendo de rodi-
llas junto a aquel joven y encantador caerpo sin alma, con
voz de profunda desesperacion—. Elien, miss, responded,
por piedad, decidme que vivis aiin.

No, no_es posible que Dios haya permitido semejante
delito... Estais vivaj ¢no es cierto que estais viva?

Si; pero dejadme oir vuestra dulee voz; tranquilizadme...
EI:I‘I’ yo me yuelvo loco. Ellen, amor mio, Ellen... Ellen...

e

El nombre fué fué repetido en un tono creciente, de te-
rrible dolor que acabé en un grito agudo, desesperadisimo.

—iEsta muerta!

—¢Muerta? —repitié como un eco una voz conmovida,
a la espalda de Patrick que se habia acurrucado, fuera de
si, con la cara hundida en los cabellos dispersos de la des-
dichada joven—. Animo, amigo mio; quizé os engaiais,
puede ser un simple desvanecimiento.

A ver, levantaos...

El joven irlandés levanté la vista y reconocié a Mop.

—i{’os, el amigo de aguel hombre! —dijo don ira—. [Mal-
dito seais todos!

—Dajaos de palabras vanas, mister —repuso el ex-ladrén

sin descomponerse—, y ayudadme a colocar esta desven-.

turada sobre el lecho si os corre prisa salvarla.
- Patrick, vencido por la piedad que trascendia de las pa-
labras de Mop, piisose en pie de un salto y murmuré:

—Perdonadme...

—Animo, no hablemos en balde — afiadié el ex-ladrén—.
Vos cogeréis a miss Ellen por ios hombros, asi, yo por los
pies; bien, coloquémosla sobre la cama.

Ya esta; shora esperad, voy corriendo en busca de un
cordial, después veremos.

Mop salié corriendo y volvié a los dos minutes con todo
lo necesario.

Mientras los dos hombres se dedicaban a volver a la vi-
de aguel pobre cuerpo inerte, El Crucero sin nombre se-
guia huyendo hacia el Sur, enviando de vez en'cuando al-
gun proyectil de sus mas grandes cafiones a los dos bar-
cos que le perseguian. )

Desgraciadamente, estos wltimos revelaban cada vez
mas su manifiesta inferioridad y perdian terreno.

Ya sus disparos no cubrisn siquiera la distancia que les
separaba del enemigo, y su fuego resultaba en simple ejer-
cicio de tiro, turbando la pacifica tranquilidad de los peces
del gran Océano maravillados de aquella extraordineria
granizada de hierro,

Bien distinto era lo que sucedia con los tiros del cruce-

ro; rara era la bala que no daba en el blanco, y la tripula-

cién entonces, sdvirtiendo la confusién que se notaba a
bordo del buque tocado, prorrumpia en gritos de jibilo y
en carcajadas.
Media hora mas tarde, toda persecucién era imposible
y los dos buques de guerra, habiendc cesado el fuego, no
parecian sino dos manchas obscuras gque disminuian con
rapidez. :
{Continuard en =l nimerc proximo,)
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CUERNTO DELOS REL YWRA JOCHES

(Confinuacion)

—Por Dios, sefior, que ya hace mucho tiempo que no
nos has dado ocupacion en tus asuntos mercantiles.

—Todo tiempo tiene su fortuna y su hombre —contesto
&l sindico—. Maestro, este tiempo da que mi hijo quiere ir
de viaje.

—iDios te lo conserve! —exclamé el camellero.

El sindico entonces hizo un trato con el camellero de que
su propio hijo Ala Addin habia de pasar por hijo del came-
llero; dio a éste cien dinares para r::criados; compro iue-
go sesenta mulas y un velo de Sidi Abdelcader el Chi-
lani (*). E hizo a su hijo la siguiente recomendacion:

—Yo voy a estar ausente de ti, y este hombre va a ejer-
cer de padre en mi lugar: cualquier cosz que él te diga,
cimplela.

Y se volvié a su casa con las mulas y el joven. Por la
noche recitaron el Alcorin completo y celebraron una fies-
ta en honor de Sidi Abdelcader el Chilani. Cuando amane-
ci6, entrego el sindico a su hijo diez mil dinares, dicién-
dole:

—Si cuando entres en Bagdad ves que las telas llevan
buen precio, véndelas; si llevan precio bajo, gasta de estos
dineros.

*
* %

Cargaron las mulas, se despidieron muteamente y empe-
z6 a caminar la caravana hasta salir de la cindad. Y siguie-
ron su marcha a traves de desiertos y llanuras, pasando
por Damasco, y luego por Alepo, hasta que se hallaron a
una jornada de Bagdad. Bajaban por un valle y Aliz Addin
descaba quedarse alli; pero el camellero dijo:

—No te detengas aqui; sigamos andando y apresuremos

el paso, pues tal vez logremos llegar a Bagdad antes de

que cierren sus puertas, porque no las abren sino mientras
ue luce el sol, por temor a que los Rafidies (*) se apoderen
ge la ciudad y arrojen al Tigris los libros de la ciencia.

—jOh padre mio! —contesté Ala Addin—. Yo no vengo
con estas mercancias a Bagdad por razén del trafico, sino
como pretexto para divertirme recorriendo tierra.

—Temamaos, hijo —contesté el camellero—, por ti y por
tu riqueza cuando andes entre los arabes.

—&Qué es esto, hombre? —exclamé el chico—. gEres td
criado o sefior? Yo no entraré en Bagdad sino por la ma-
nana, para que los de Bagdad vean mis mercancias y me
conozean.

—Haz lo que quieras —contesté el camellero—: yo te lo
aviso y tii juzgaras por ti mismo.

Y Ala Addin mandé a los criados descargar los fardos
de las bestias; hiciéronlo asi v levantaron luego las tiendas,
en lo cual llegd la media noche. Salic Ala Addin de su
tienda y vid brillar a lo lejos una luz. Pregunto al camelle-
ro qué luces serian aquéllas, y éste, oteando el horizonte y
mirando fijamente, vi6 que los centelleos eran producidos
por los reflejos de las puntas de las lanzas, por las arma-
duras y las espadas de los beduinos arabes, capitancados
por el jeque Achlan Abunaib, quienes al aproximarse y ver
todas las éargas de la caravana, exclamaron regocijados:
«jOh, noche de botin!» Cuando los de la caravana los oye-
ron expresarse asi, el camellero Kemal Addin grito: «<jFue-
ra, villanos arabes!> Entonces, Abunaib lo hirié con la lan-
za, atravesandole el pecho: el infeliz camellero cayé muer-
to a la puerta de la tienda. El aguador de la caravana ex-
clamé también: <jAtras, villanos arabesls; pero también lo
golpearon por la espalda con un sable y, con las entranas
atravesadas, cayo muerto. Mientras esto sucedia, Ala Ad-
din estaba de pie y mirando atentamente. El grueso de los
beduinos cayé sobre la caravana y mataron a todos los in-
dividuos que la componian, sin dejar uno; cargaron los far-

_dos en las mulas y se alejaron. Ala Addin se dijo para sus

adentros: «No se preocuparan de matarte, sino de llevarse
tu mula y tus vestidoss. Y, despojandose del que llevaba
puesto, lo arrojé sobre las espaldas de la muls, quedandose
en camisa y calzoncillos; miré hacia la puerta de la tienda
y encontré un gran charco de sangre, de la que habia co-
trido de los caddveres; manché con ella sus ropas, hasta
parecer un muerto envuelto en su propia sangre.

Entre tanto, el jeque de los beduinos, Achlan, decia a

sus sicarios: 2

(*) Santo f de la cofradia Kadiri. Murio e afio 1166.
{*) Fraccion de la secta lamada xii, portidarios de Ali, considerndos co-
mo herejes entre los musulmanes artodoxos.

fundad

—¢Esta caravana venia del Cairo o salia de Bagdad?

—Procedia del Cairo—le contestaron.

—Volved a ver a los muertos —les ordené— porque
sospecho que el jefe de esta expedicion no ha perecido.

Y, cumpliendo este encargo, volvieron los beduinos a
examinar cuidadosamente a los cadaveres, golpeindolos y
revolviéndolos; llegaron al lugar en que estaba Ala Addin,
mezclado con sus companeros muertos; apenas lo divisaron,
le dijeron: <Tu te has fingido cadiver, pero nosotros com-
pletaremos tu muertes. Y un beduino desenvainé su cspa-
da y quiso hundirsela en el pecho. Ali Addin exclamé
aterrado: <jBendito seas, oh senor Abdelcader! iOh el Chi-
lani! Y vié una mano que desviaba la espada de su pecho,
llevandola hacia el cadaver de Kemal Eddin, el camellero,
a quien hirid el beduino, dejando sano a Ala Addin. Des-
pués de lo cual, los beduinos cargaron las bestias y se mar-
charon con ellzs.

Miré Ala Addin y vi6 que los pajaros habian volado; con
las riquezas; se lavanto y se puso a andar. Pero el beduino
Abunaib dijo a sus secuaces: -

—He visto una sombra a distancia, oh irabes.

Uno se adelanté y vio, efectivamente, a Ala Addin que
venia andando, y le grito:

—De nada te servira la huida mientras nosotros ande-
mos detris de ti— y dié un punetazo a su caballo, que se
adelanto.

Habia visto Ala Addin delante de él un estanque con
agua y a su lado una cisterna; se tendic y se hizo el dor-
mido, diciendo: <jOh generoso protector! jCiabreme con el
velo de tu proteccion que fo puede desaparecer!> A poco
el beduino estaba al pie de la cisterna y extendio su mano
para apoderarse de Ala Addin. Este exclamé: <jBendita
seas, oh senora Nefisa! (') jAhora es tu ocasién!> Y un es-
corpion picod entonces al beduino en la palma de la mano;
el cual, al sentirse herido grité: <jOh arabes, venid en mi
auxilio, que me ha mordido!», cayendo del caballo; sus
compaiieros acadieron y lo volvieron a montar, preguntan-
dole: «<Qué te ha sucedido?>, y €l les contests que le ha-
bia picado un escorpién. Y seguidamente tomaron todas
las riquezas de la caravana y se alejaron de aquellos pa-
rajes.

-
LA

Ala Addin siguio durmiendo en la ventana de la cister-
na. Al cabo de un rato levantose y se dirigié a Bagdad.
Como iba tan andrajoso, los perros le ladraban a su paso
por las calles; al atardecer, divisé la puerta de una mezqui-
ta, penetrd en el vestibulo y alli se oculté. A poco, gistin-
gui6 una luz que se acercaba en direccion a &; y fijandose
bien, observé que eran dos linternas llavadas por dos es-
clavos qne iban alumbrando el paso a dos hombres, uno de
cllos, viejo; el otro, joven. Oy6 que &l joven decia al viejo:
<Querido tio, por Dios te suplico que me devuelvas a tu
hija, mi primas, y que el anciano confestaba: «JNo te lo
ne prohibido muchas veces, desde que te divorcizste 7>
Y apartindose a un lado, el anciano advirtio la preseacis
de Ala Addin y le pregunté, después de saludarlo:

—&Quién eres, muchacho?

=Yo me llamo Alz Addin y soy hijo de Xems Eddin, el

sindico de los comercizntes del Cairo. Pedi a2 mi padre
que me diera mercaderias y él me entregé cincuenta car-
gas de géneros y me di6 diez mil dinares. Me puse en ca-
mino y al pasar por el Bosque del Leon, salieron a2 mi en-
cuentro los beduinos y me robaron los dineros y las mer-
cancias; asi despojado, entré en la civdad y no sahiendo
dénde pasar la noche, he visto este lugar y en él me he re-
fugiado.

El anciana se compadecié de &l y le protegi, llegando
a casarlo con su bhija inica, Zobeida, sunque con Ia pre-
caucion de que le firmase una escritura dote de diez
mil dinares, cosa a la que se obligé Ali Addin, confiando
en las grandes riguezas de su padre. Pero algunos de la
familia del anciano, envidiosos del afecto que éste profe-
saba al forastero, I= imbuyeron le idea de que le hiciera
pagar los diez nul dinares, llevando la cuestion a los tribu-
nales: y el juez dis un plazo de diez dias para cumplir su
CDmprnm!sﬂ.

(Continuard en el numero proximo)

(') Celebre santa, sicta del Imam AR, sicto del Profeta; munié e aho K3
y 3u tumba es muy venerada en el Cairo.
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e CUENTO POR EMilLiO JALGARS e

ACiA sélo ocho dias que habiamos echa-

) do el ancla en Surakarta, una de las ciu-

ldades mas aisladas de la gran isla de Ja-

\ra, la mas rica colonia que posee Holan-

da, y, sin embargo, estabamos ya archi-

aburridos y todos suspirabamos por que llegara el mo-

mernto de izar velas, aunque hubiésemos acabado de

realizar una navegacién de cuatro meses, sin abordar
tierra alguna.

cargada de gérmenes capa-
. ces de dar fiebre incluso a
un elefante, si no esta acli-
matado; y durante el dia,

un sol ecuatorial nos tosta-

ba, impidiéndonos salir del
barco, para evitar una de
aquellas terribles insolacio-
nes gque mandan al otro mun-
do al mas robusto de los
hombres, en menos que can-
ta un gallo.

En tierra, ademas, no en-

contrabamos la menor diver-

sién ni acogimiento alguno, §

Puesto que los javaneses no

ven jamas con buenos ojos

a los extranjeros. Antes al

contrario, habia peleas con-

tinnas y mas de un marine-

ro habia vuelto al barco con

la cabeza rota y hasta con

alguna cuchillada, pues aquellos habitantes suelen lle-
var unos punales de afilada hoja, que manejan con ha-
bilidad maravillosa.

Nos mataba aquella niebla y esperabamos con impa-
ciencia el momento de volvernos hacia las azules on-
das del Océano Indico, cuando un suceso inesperado
Vino a turbar la calma demasiado tranquila que reinaba
a bordo, .
~ Habiamos ya terminado de cargar y estabamos com-
pletando las provisiones, cuando subié a nuestro barco
un seiior desconocido y que, por el acento, parecia
norteamericano, pidiendo hablar con nuestro capitan

¥y

SR )

para un asunto urgente. Creyendo que aquel extranje-
ro queria embarcarse con nosotros, advertimos al capi-
tin que en aquel momento estaba arreglando su cama-
rote, casi destruido por la iltima tormenta.

—Capitan —dijo el desconocido apenas le vio—.
ZQueréis admitir a bordo una fiera? Sé que debéis re-
calar en el Cabo de Buena Esperanza, y si la admitis no
haréis un mal negocio.

El capitan, ante aquella inesperada proposicion, ha-

ado callado.” Habia embarcado durante sﬁ
== larga carrera de marino, un
poco de todo, pero jamas

habia transportado fieras.
—Le ofrezco cien délares
para que el animal llegue a

su destino sano y salvo.

Cien dolares era una bue-
na suma que ni siquiera un
pasajero habria pagado tra-

tindose de un viaje de un

par de meses.

—Digame al menos de

qué animal se trata —con-
testo el capitan.
—De una pantera negra.
—dEs solida la jaula?
—Sélida en extremo.
Tentado por la suma, el
capitan cerr6 el trato, aun-
que no ignorase -la feroci-
dad de aquella clase de ani-
-males.

Si los tigres y leones producen terror y tienen muy
mala fama, las panteras negras de Java superan a unos
y a otros en ferocidad y audacia.

Son verdaderos monstruos, siempre sedientos de
sangre y'hambrientos, sobre todo, de carne humana.
Afrontan resueltamente al cazador que se atreve a ata-
carles y no hay fuego que les atemorice.

Pero al asegurar el norteamericano que la haria lle-
var a bordo en una jaula muy fuerte y habiendo toda-
via mucho espacio en la bodega, el capitan habia acep-
tado la proposicion.

A'la maiiana siguiente, la pantera negra estaba a bor-
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do. Era una bestia soberbia, tan gran-

de como un tigre real, tenia solamente

las garras un Poco mas cortas, y su
pelo era negro y brillantisimo, con manchas y roseto-
nes un poco mas negros y élgo opacos.

La nueva viajera demostré en seguida que no estaba
a gusto, y nos manifesté su mal humor con una serie
de roncos rugidos que nos ponian piel de gallina.

Quiza le molestaban los balanceos de nuestro barco.

Se traté entonces de ponerle un guardian que se
encargase de su alimento y limpieza, pero todos, un
poco asustados del aspecto
feroz de la fiera, habian re-
husado el encargo por mie-
do de perder un brazo o,
por lo menos, una mano.

Sélo uno habia aceptado.

Era un marinero indio, una
especie de misantropo que
vivia casi siempre apartado
de los demas y no hablaba
una palabra, y que tenia un
vicio deplorable que el ca-
pitan habia castigado ya va-
rias veces con unas cuantas
semanas de cepos: se em-
briagaba atrozmente en
cuanto se veia en posesidn
de alguna libra esterlina
que le permitiese proveer
su caja de equipaje de al-
gunas botellas de arak o
de rom.

Todos los indios, quien mas quien menos, estan fa-
miliarizados con las fieras, por estar su pais infectado
de tigres, panteras, cocodrilos y serpientes descomu-
nales, y el capitan no habia tenido dificultad alguna en
aceptar la oferta de Zurak —que asi se llamaba el ma-
rinero— olvidandose de la fatal pasion que se habia
apoderado de aquel bruto.

Zurak, que por otra parte era un pésimo marinero,
que huia de toda fatiga, se puso sibitamente al traba-
jo, afirmando que antes de llegar al Cabo la terrible
fiera gstaria domesticada.

Dos dias mas tarde, con un suspiro de verdadera sa-
tisfaccion, dejabamos la isla en direccion al Sur del
Qcéano Indico.

La pantera negra parecia que no le agradaban mu-
cho las olas que de vez en cuando chocaban brusca-
mente con nuestro barco.

Rugia y aullaba de continuo y se mostraba de pési-
mo humor. Cada vez que uno de nosotros trataba de
acercarse a su jaula, lanzabase furiosamente contra los
barrotes, mordiéndolos con saha y alargando las garras
para hacer presa en nuestras carnes.

Sélo el indio parecia gozar de su simpatia. Dejabalo

acercarse sin ponerse colérica y sufria pacientemente |

sus largos discursos, contentandose con gruiir como un

perro y sacudir la cabeza.
Debo decir que Zurak,
con mucha frecuencia, espe-

cialmente cuando habia alza-

do el codo, se echaba a dor-
| mir cerca de la jaula y tra-
taba bien a la fiera, suminis-
trandole abundante comida.

Por el contrario, la pan-
tera no podia tolerar nues-
tra presencia y nos miraba
ferozmente, con una expre-
sion que nos hacia-estreme-
cer.Parecia querernos decir;

—iSi estuviese en liber-
tad, como me hartaria con
vuestros bistecks!

Hacia un par de semanas
que navegabamos, cuando
un dia, al bajar a la bodega
para ver si la pantera adel-
gazaba, Zurak me dijo:

—Apostaria a que este animal, aun puesto en liber-
tad, no haria dafio a nadie.

Miré al indio con inquietud y me di cventa de que
el desdichado habia bebido mis de la cuenta.

—jZurak! —le grité en tono amenazador—, {Guarda-
te bien de abrir la jaulal Suceden bastantes desgracias
en el mar, para que nos busquemos otras.

—Le aseguro que esti domesticada y que se pasea-
ria por la cubierta sin tocar a los marineros. De estas
cosas entiendo yo mucho, por haber vivido en el pais
preferido de los tigres.

—jGuardate bien de hacerlo! Y si vuelves a repetir
estas palabras, te mandaré a los cepos.

{Continuara en el nimero proximo.)
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CONCURSO DE

PASATIEMPOS

DEL MES DE MARZO DE 1927

(Pueden tomar parte en este CONCURSO todos nuesiros suscritores. El Jurado adjudicard los premios y accésits con diploma entre los
suscrifores gue nos remifen maygor y mejor nimero de soluciones.)

(CUALES SON LOS ELRORES QUE HAY EN ESTE DIBUJO?

El dibujante ha subido a la guardilla y se ha encontrado con usa serie de cosas heterogéneas. Examinando detenidamente estas cosas,
vemos que el dibujante ha incurrido en doce errores. Uno de ellos, por ejemplo, es que la bota de cordones qué hay a la derecha del di-
bujo tiene en un lado cuatro ojetes y en el otro cinco. ¢Cuales son los otros once errores?

LOS SUPERVIVIENTES DE UN NAUFRAGIO

D

En un barco que navegabs con direccion &l Polo Norte iban estos
animalitos que aqui veis y tres hermosos perros. El barco naufra-
g6, muriendo los marineros y salvindose estos animales. Como
el frio era muy intenso, se vistieron de cualquier manera, menos
los pobres perros, que no encontraron nada que ponerse y estin
escondidos, ateridos de frio. {Dénde se hallan?

ROMPECABEZAS

Con estos dieciocho trozos que os damos aqui, construir la cabe-
za de un gran amigo vuestro.

DEL MES DE MAWZO

Envio del suscritor (1) D.

(1} Sélo los suscritores pueden tomar parte
en el C de Pazatie

¥

de Mac




CUENTOS
DE PIRULA

La ingratitud de
Fernandito.— Car-
mina estd indigna-
da y con razon; ha-
ce pocos dias le regalaron a ella una caja de bombones y,
equitativa y generosamente, la repartié con su hermano Fer-
nando; hoy le han regalado al tal caballerito un pastel y él se
ha negado rotundamente a darle a ella ni tanto asi, siquiera
sea para probarlo.

Mama, enterada de estos graves acontecimientos, afea, co-
mo se merece, la conducta de Fernandito.

—Ademas de ser un egoista, un tragon y un avaricioso—
declara—, has demostrado ser lo peor de todo: un ingrato.

Fernandito, a pesar de sus terribles culpas, conserva ain
—iloado sea Dios!— un poco de amor propio; bajo el peso
de las acusaciones maternales, agacha la cabeza avergonzado
y una ldgrima asoma a sus ojos a la vez que se relame los bi-
gotes de aziicar y crema que rodean su boca.

Mama sabe que la mejor manera para que sus sermoncitos
penetren en e? alma de sus pequeiios, es ilustrarlos con un
~ cuento; ademas, la distraccion sua-
vizara en el culpable el escozor del
remordimiento.

Y mama relata, como ejemplo de
ingratitud castigada, el

CUENTO DEL HOMBRE
Y EL LOBO

<Un hombre que pasaba por un
bosquecillo, oyé’ una voz que le
imploraba: -

—iBuen hombre, libértame!
'iBuen hombre, mira cuanto sufroy
qué desgraciado soy! jBuen hom-
bre, ten compasién de mi! {Si no
me salvas, me muero!

Y vié que el que asi le hablaba
era un lobo que tenia una pata co-
gida en un cepo.

(Aqui, Carmina interrumpe, sa-
bedora de que a mama le gusta que
le hagan preguntas de ninos inteli-
gentes y deseosos de instruirse:
<¢Qué es un cepo?> Y mama expli-
ca: <Un cepo puede ser varias co-
sas, como una rama de arbol, un
madero en que se fijan los instru-
.mentos de los herreros y de los ce-
rrajeros, una arquilla para recoger
limosnas y otras mas. Pero en este
caso, significa una trampa para co-

animaless. ;

Al ver al lobo, el hombre sintié cierto miedo, y le dijo:

—Yo te libertaria con gusto, pues me di pena verte en tan
triste situacion; pero, gy si luego me devoras?

—No te devoraré, te lo juro —prometié el lobo.

El buen hombre entonces, abri6 el cepo y el lobo... jsabéis
qué hizo? Pues se abalanzé hacia él para devorarle.

—iEh, amigo lobo! —exclamé el pobre hombre—. jEs que
ademas de faftar a tu promesa, que es cosa sagrada, comete-
ras la ingratitud de devorar al ser a quien debes la libertad
.y la vida? ;Olvidas que sin mi te hubieras muerto de hambre

y de dolor en el cepo que te atenazaba la pata?

—iBah! —contesto :l infame lobo —. Yo te hice esa prome-
sa porque necesitaba tu ayuda, y ahora falto a ella porque
tengo hambre. :

| infeliz llord, suplicé, pero todo fué imitil; el lobo repe-
tia: <El hambre no atiende a razones>.

Al fin, al pobre hombre se le ocurrié proponer.

-—sQuieres que sometamos el -asunto a otros animales, a
ver q[';é les parece? )

—Bueno —accedio6 el lobo, harto de discusiones—. Pregun-
taremos su opinion a los tres primeros que encontremos.

Y el malvado pensé: «Digan lo que digan, yo no me quedo
sin mi merienda. Lo mismo me da esperar un momento; ham-

| bre que espera hartura...»

Echaron a andar el hombre y el lobo, y el primer animal
que se encontraron fué un perro viejo y escudlido que se arras-
traba penosamente por la carretera. El hombre le refirié la
aventura y pregunto:

—iTe parece bien que después de salvarle la vida, el lobo
me quiera devorar?

Y dijo el can:

—Me he pasado la vida sirviendo a un amo a quien acom-

anaba a la caza, proporcionandole, gracias a mi olfato y mi
actividad, liebres y perdices incontables. Mi amo, encantado,
me daba viandas exquisitas en abundancia, me tenia dispues-
ta, para dormir y resguardarme del frio, una caseta mullida, y
me cuidaba y mimaba como a un nifio. Ahora soy viejo y dé-
bil, no le sirvo para nada y me ha arrojado de su casa a pun-
tapiés. Aqui moriré, sélo y abandonado... como un perro.

PY el pobre animal concluyé:

—Los hombres son interesados con quienes les son itiles
y pagan luego sus servicios con ingratitud. Bien esta que nos-
otros, los animales, hagamos con ellos otro tanto.‘i.obo. si
devoras al hombre, tendras razon.

—iYa lo oistel —exclamé el lobo triunfante.

Y se abalanzé.

—Espera —dijo el hombre—, ain quedan dos.

Siguieron andando y se encontraron un caballo medio
muerto, tendido en el suelo, y tan
flaco, que las costillas casi le agu-
jereaban la piel.

Enterado de la historia, dijo el
caballo:

—Yo servia en casa de un rico
labrador, tiraba de su carroy el
amo me atendia con esmero; nun-
ca me falté un buen pienso para
reponer mis fuerzas. Ya estoy vie-.
jo y no puedo con la carga; el amo
me trata mal y en lugar de cuidar-
me mas, coando mas lo necesito,
me deja sufrir hambre porque no
vale la pena de hacer gastos para
mi. Hoy, al pasar por estos luga-
res tirando del carro, cai rendido;
el amo me molio a golpes y en
vista de que no podia levantarme,
ha ido en busca de quien me com-
pre para la plaza de toros. Tal se-
ra el fin espantoso de quien toda
su vida fué un leal servidor de
su amo.

Y concluyo:

—Lobo, devora al hombre. No
seras con ello mas ingrato delo
que suelen ser los hombres con
nosotros.

El lobo quiso apresurarse a se-
guir el consejo, pero el hombre le
detuvo:

—Espera —dijo—, aun falta el tercer juez.

El tercer juez que se les presenté fué una ardilla que aso-
maba entre unas ramas sus ojos maliciosos y su hocico afi-
lado. Escuché la historia con atencién; luego declaré grave-
mente:

—Yo no puedo fallar asi como asi; vamos al lugar donde
ocurri6 la aventura.

Alia fueron, y la ardilla ordené:

—Compaiero lobo, colécate en la misma postura en que
te hallabas cuando te liberté este hombre.

El lobo avanzé la pata en el cepo abierto, cuidando mu-
cho, naturalmente, de no tocarlo para que no se cerrara y le
apresase de nuevo.

—gAsi estabas? —pregunté la ardilla.

—Si, asi exactamente —contesto el lobo

—Pues asi te quedaras hasta que encuentres otro tonto
que se deje enganar por tus lamentos y te saque de ahi —di-
jo la ardilla.

Y al pronunciar estas palabras, con un rapido movimiento,
jzas!, cerrd la trampa.

Asi fué como una ardilla astuta y lista salvé la vida de un
hombre bueno y castigé la ingratitud de un lobo perjuro y
auel,queporfya}taram promesa hallé la muerte en el cepo
y sirvié de merienda a otros lobos tan malos como €l.

Ayuntamiento de Madrid
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PEE MES PE MARZO

Todos los suscritores pueden enviarnos chistes, dibujos, caentos e hisforietas para publicarse en esta Seccion. Todos los meses se conce-

derdn premios importanies a los mejores trabajos publicados.

| O

DE COLABORA-
CION PINOCHISTA
cornzsronprente AL wom. {1

Envio del suscritor (1) Don

SERRER L
laborar ca esta seccitn.

Charlot ea El Peregrino. .
Juwiin Orpen.—Trece afos.

El golose.

Un nifio llamado Fernando fué eoavidado en casa de sus tios a comer.
m:z‘dm.mkgmhbm los platos que sus tios le ponian, asi que no

Cuando sacaron el hqwumﬁmw.m—dmem.el
nifio no domtm:myuMahuqdinMMninﬁdu.

Uzgéﬁnoche.ye!uiinu&élmmn.

A media noche el nifio se puse malo, con un gran dolor de vigatre, y devolvio todo

o habia comido.
rm&mmnﬂﬁm.yuvdkmmymm tave que
tomar, no sin llorar y patalear.
Su glotoneria le habia causado una indigestién. v no volvié a p:abar un delee mien-

Don juan

. « ':.,‘I Tenorio y Don Luis Mejia
Auvzorita Caznasco. . F.G.S.

tras vivié. «No te arrepientas tarde>.
AxcEuita ApmiAn.

El record del munde Y aquiticnes, Pinochis-
bate | sobre una «Tho- ta a Pinocho depor-

manns te. ~
Masuer Avrakis,

do al bal 3

Eas Pinocho %P
goals s granel,

pesn  Yijug
y excelente corredor.  hace los

El hijo del leiador.
I

Allé en tiempo de Ia nana, habia una familia de lefiadores compuesta del padre, la
madre y dos hijos. -

Un dia, al amanecer, salié Pepe —asi sc lamaba el ma
wdbuqmycmmhnmhfw&nl,qﬂ,dﬂpu&ude
na, oo encontry ni uax sols para muestra.

Y-uhb-nln-bmh&o&hg_dn,mndodempcnhlcnﬁédenmho

uns vicia desdentada y cheposa, le 2
—ymmm@ejoiugdimmtﬂhmnqnuu

Pepe, sin desconfiar nada, la fué siguiendo; pere, cuando meaos lo esperaba, la mis-
teriosa vicja tocs wn silbsto, y wna cuadrills de bandidos, armados hasta los dieat
2alif de las entrafias de ln tierra, ¥ el pobre hacho se Iré en un santizmé
stads de pies y manos y coa los ojos vendades...

B
Desconsaladisimas los padres de Pepe la tardanza de su hijo, se¢ decidieron al
ﬁnuviumsabuu:dﬂ:mque&n,lﬂn&oLu'a. Recorric el pobrodille todo el
bosque de punia a cabo, pero... jGué si quicres! Parecia que la tierre sc babia tragado
asu
Li do valvia imito de su cass, cusndo un grufide que salia de entre unsa
—i:;:k}éd.lvldomdmh.Unmwﬁﬁm:a.ym indosel
e, :

Eacena en los Plrineos.

Cais sbundants nieve ea los Pirineos, Francis; eran las doce de la noche; el viento
rugia; los lobos nullaban de un modo que daba miedo; los murcidlagos y otros enima-
les nocturnos se refugisban en sus

Un joven de uncs veinte afios caminaba despacio, sin miedo a los lobas; de vez en
cusndo s¢ escapeba de sus labios el nombre de Maria; El joven miraba de vex en cosn-
do para atris. y

—{Maldito sea Ramén! —dijo.

Separd y ho; sacd su , lo fird y siguié caminando; era un joven her
moso, dé ojes azules, de mediana estatura; se veia que no tenia miedo, n pesar de lo
aullidos de los lobos; se |l ba Estanislac Horke, natural de] Havre, Francia.

F‘J" cinco lobos enormes le cortaron el eamino

— & buscar zarramoras
andado toda la mafia-

parcdia pr pado; de pront
staban a cinco meiros del joven.

—Ya me dicron las buenas noches —dijo £ste—, y ahora les voy a contestar.

Sacd su revilver, y zin apuntar hizo fuego; dos lobos cayeron sullande rabiosamen-
te; los otros se lanzaros sobre sus compaberos y empezaron & despedazarlos, tiempo
que aprovechd el jovea para huir.

Empexd a llover, empezd una terrible tempeatad; los lobos huian micedosos; el joven

% ¢l paso; el vieato por peco lo tumba; un tiro le da en el pecho y ene...

—jiPor las barbas de Buda! —se ovd uns voxr—. Estos malditos lobos no nos dejan
un minuto tranquilo. [Toma!

Se oyé un dispare y un aullido.

—Juan —abiadi

—Yasé po::llé liores. Vodvets a tn easa iranguilo, que yo te devolveré a tu ber-
MaEDO SENO ¥ SMVO.

Mienirzs tasto, el pobrecllo Pepe lioraba amargameste en uns cuevs, custodiado
por dos bandidos. Estos, que no espersban la visita del oso, apenas vieron aparecer ol
terrible animal, arrcjsron sus srmas al suelo y pusicron pies en Polvoresa, dejando

P,
y, después de dejarie en liber-
tad, le dijo:
—Toma esta piel. Siempre que digas: «Picl del oso bi quiere pedirte un
- . g o 4

favors, aparccera concederd to le pidas, Abur, hijo mio.
. ante ti un cuan y
Cuando Pepe, d ,'dem, ’mhﬁls.mhmu, 6 = su casa, la

alegria de yus
y para &l la sabidurina, que vale mil veces mis que todas las ri
Coicuste

e habia
riquezas, ..
Caxmizz v Hourfisx.

-—6&& quieres?
No pudo terminar; unes cusntos lobos se lanzaron encima de £l y de Josn.
—jSocorro! —exclams éste.
Estanislao se levanto para volver a caer,
—;Toma! —sc oyé a el—. Y un tiro hize caer & un lobo.
fué quicn Je dié el tiro a Estanislao sin saberlo,
—iPadre mio! — dijo &ste—. Me diste un tiro sin saberlo,
—jDiantre! damd S }defendiéndose con su cuchillo de los lobos,

Acudieron g = . loa lobos.
Samuel y Jusn, a las poeas horas Estanislao tuvo po para besar a Sa-
-m-lg.jm.nh—--o.yhepuyﬁundio&:hning.dianéo:luuia!

J. Gowzirzz.

1 L

do huir a

Ayuntamiento

El psvo de Navidad. Cervantes. |
Awronio VerAzquez. Mawuos Nixro Mowina,
Diez abos. Diex afios.
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SOLUCIONES OE LOS PROGLEMAS 1 PASATIENPOS CORRESPONDIERTES AL NES DE AGOSTI

NUMEROS 76, 77, 78, 79 Y 80O

LABERINTO LA CASA DE FIERAS ROMPECABEZAS

Entrando por Ia parte inferior y siguiendo por la linea S oS
de puntos llegaremon al centro 5:] laberinto. Para . Ty e Como veis, combinando hibilmente las piezas disemi-
salir beata seguir la linea de rayitus. R e T T = 3 r.adas, obtenemos la artistica cabeza de’ un piel roja.

Para que los animales vuelvan de nuevo a sus respectivos

departamentos hay que cambiarlos por el orden que sigue:

el 630, el clefante, Ia jirafa, el oso, el elefante, el mono, el

caballo, Ia jirafa, el oso, el elefante, ¢l mono, el oso, Ia
jirafa, el caballo, el 010 y ¢l moaoc.

EN LA BARBERIA . ¢{QUE ERRORES HAY?

: 1. En el torno, a la derechn, falia la correa de transmision.—2. La sierra no tiene
Ala derecha, y juntas, aparecen las cabezas de dos cerdos, y la otra esti debaj dientes.—3. La caja tienc una bisagra al costado,—4. En la llave inglesa falta el
del enello dpl cerdo que’se esti afeitando. engranaje.—5. Las hojas de las tijeras deben cruzarse.—6. La llave de destornillar

tiene uno de los mordientes redondo.—7. Una de las ruedas del torno, que esti a

- la izquierds, es excéntrica.—8. Los alicates no pueden cerrar.—9. La carretilla no

tiene pies.—10. El martillo esté al revés.—11. Al tornillo de banco le falta In pa-

lanca.—12. El torno de la derecha tiene las patas sin sujetar con tornillo al suelo.

LOS PUNTOS . ROMPECABEZAS EL QUESO

| :
rana se ve el ratén y ol perro, y junto al

* R inferior de la dﬂ'e:hi estd el gato.

e =

La solucién se obti iguiendo la linea de puntos
.nh 11, Ly 4 3 mhﬂ N

ROMPECABEZAS
gl
f g




El recorrido que hizo el pavo fué el que sigue: Del nimero

31 al 13, 14, 7, 8, 15, 17, 9, 10, 41, 38, 30, 32, 24, 21, 44, 49, 3,

163,59, 1, 2 y terminé en el 6. El nimero de vuelos cortos y
rectos fué el de 24.

ROMPECABEZAS

Combinando las piezas en la forma que aparecen en este
dibujo obtiénese la perfecta silueta de un bonito gamo.

CONCURSOS DE PROBLEMAS Y PASATIEMPOS
DEL MES DE AGOSTO

oA 2 SE 0
PREMIOS

Primer premio.—Agustin Roca Marsal, Vitoria.
Segundo premio.—Manolita Diez Salas, Madrid.
Tercer premio.—Francisco Fernandez, Madrid.
Cuarto premio,—Luis Cafiellas Frutos, Murcia.
Quinto premio,—Isabelita Heredia, Zaragaza.

ACCESITS CON DIPLOMA

Se conceden a los Pinochistas siguientes:

Federico Yuste, Madrid; Emilio Yuste, Madrid; Rosario Moretén,
VGUadalid; Fernando Barrigau, Segovia; Lednides Huertas, Madrid;
Rosario Igual, Madrid; Ernesto Gémez, San Sebastian: Zoilo Que-
8ada, Medina del Campo; Rosita Lapuente, Teruel; Bernardino
od'iuldarena, Madrid; Enrique Cifre, Huelva; Amalia Contry, Bar-
celona; Luis Prieto, Bilbao; Pablo Zornoza, Vitoria; Isaias del Hoyo,

adrid; Genaro Sanchis, Valencia; Josefina Cousino, Lugo; José
R‘Pﬂo, Melilla; Jorge Medialdea, Madrid; Anacleto de la Torre,

illa; Pedro Sancha, Milaga.

Los premios consisten en libros de cnentos de Calleja.
El accésit consiste en un diploma con el emblema de Pino-
©ho y el nombre del Pinochista diplomado.

Los Pinochistas premiados podrin recoger sus premios
en la Administracién de PINOCHO, calle de Valencia, 28,

D END

J U:R A DO

Madrid, hasta pasado un mes de la publicacion del presente niime-
ro. Para entregar cada premio se exigird a cada Pinochista gue en-
tregue su retrato (para publicarlo en la Revista) y que acredite ser
suscritor, puesto que los no suscritores quedan excluidos de premios
en estos Concursos. Los que deseen recibir su premio en
su casa (sea en Madrid, en proviricias o en Américal, deberdn
escribir a PINOCHO, Apartado 447, Madrid, reclamando el pre-
mio que le haya correspondido acreditando asimismo ser suscritores,
acompariando igualmente a la carta su retrato y aiiadiendo una pe-
seta en sellos para gastos de envio del premio.

Los Pinochistas premiados con accésit deberdn reclamar por
escrito su diploma y enviar cincuenta céntimos para gastos. No
se exige su retrato; pero podrin, si quieren, enviarlo para que se
publigue con la mencién <Premiado con accésits,

Los Pinochistas americanos tendrin un plazo de cuatro meses
para reclamar sus premios o sus diplomas.

REGALO A LOS AMIGOS

Deseando EL GRAN CONSEJO PINOCHISTA dar una prue-
ba de particular estimacion a sus amigos premiados en este Concur-
30, autoriza a cada uno de ellos para regalar a un amigo o amiga
suya un mes de suscricion de nuestro Semanario inmortal, colosal
g sin igual. Para esto bastard que el Pinochista premiado nos envie
el nombre y direccion del amigo a quien desee hacer este regalo, y
nosotros le serviremos gratis el Semanario darante un mes,

Ty A B S e ey .
(Poblacién,)

ximo nimero a PINOCHO por (1) ;

remite a la Administracion de PINOCHQ en oo.............. (2),
(C. de Valencis, 28. Madrid.) ¢

1) Bérrese lo que no convenga,
&i En lo que :": Puede %
chas repiblicas americanas tienen establecido ¢l Giro postal con Esp

-~ se suscribe desde el pro-
(Provineia o Estado.)

UN Afi0

UN BEMESTRE
UN TRIMESTRE

20 pta,
10 pis.

cuyo importe de ;
5 pta.

ser Gire postal, valores declarados, 5.:.“.' sollos (en tiras, no susltos), etc, Mu-




QUE QUAERES SADER
mOY 7

—Vamos a ver, curioso Chonén, ¢qué quieres saber hoy?

" _Hoy quiero saber, amigo buho, como se fabrica el papel. Aca-
bo de ver un cami6n cargado de trapos viejos y me han dicho que
los llevaban a una fabrica de papel, gno me habran enganado?

Yo no sé a qué sitio llevarian los trapos: pero desde luego es
muy posible que los llevaran a donde te han dicho, porque con esos
trapos se puede fabricar papel.

— Pues en eso estriba precisamente mi curiosidad, en saber como
de un trapo viejo puede sacarse una hoja de papel.

— Para la fabricacién del papel pueden emplearse tres primeras

materias. La madera, el esparto y el-trapo. La madera se corta en
delgadisimas laminas, que una vez machacadas y reducidas a pasta,
se convierten en lo que se llama pulpa de madera. Lo mismo se
hace con el esparto y con los trapos. Hay que reducirlos a peque-
fitos trozos para machacarlos y hacerlos pulpa.

Saldra una pulpa muy sucia, ¢verdad?

—Desde luego; pero todas las operaciones que se van haciendo
en el manejo de la pulpa tienden a limpiarla y a quitarle todas las
impurezas. Primero se hacen pasar los trozos triturados por un po-
tentisimo extractor de polvo y luego se lleva la pulpa a unas gran-
des calderas, donde se la hace hervir al vapor.

—-EY en las calderas se hace blanca la pulpa?

—Fn las calderas no se hace blanca, pero se queda completamen-
te limpia. La ebullicion hace que se desprendan todas las particu-
las de suciedad que estén adheridas a la pulpa. De las calderas pasa
a unos grandes depositos donde se continiia el lavado. Una vez bien
lavada la pasta, se la blanquea por medio de polvos de blanguear
y se bate bien con el fin de que se vuelva espesa.

—¢&Y si el papel ha de ser de color? _

—Entonces hay que adicionarle polvos colorantes para darle el

tono conveniente. A la vez se mezcla con una cola especial que -

hace que la pasta sea consistente. Después de hecha esta mezcla es
cuando a pulpa queda ya convertida en la llamada pasta de papel.

—Hasta ahora, la fabricacion me parece cosa sencilla.

—No es, desde luego, de las mas complicadas; pero requiere mu-
cha maquinaria y depésitos de gran capacidad, porque es un pro-
ducto que hay que fabricarlo en enormes cantidades para obtener
de él un enorme rendimiento ccondmico. Una vez que la pasta ha
adquirido la consistencia necesaris, vuelve a agitarsela y a mezclar-
la con agua.

—Entonces perdera consistencia,

—Aunque pierde alguna, vuelve luego a recuperarla. Es preciso
hacer todas estas operaciones para que la cola se disuelva bien y

a

* forme una mezcla intima con la pasta. Una vez conseguido ésto, se

la hace pasar por encima de unas extensas superficies de telas me-
talicas, por donde el agua que tiene la pasta va filtrandose, que-
dando ésta convertida en una gran laimina blanca casi seca.

— Y ya esta hecho el papel?

—No; todavia no. Ahora la lamina de pasta vuelve otra vez a ser
disuelta, agitada, encolada y escurrida a través de telas metalicas,
y cuando esta a punto de secarse se la hace pasar entre una serie de
cilindros calientes que, a la vez que secan la pasta, hacen que ésta
quede completamente consistente. Cuanto mas pesados son estos
cilindros, mayor es la presién.

— Y mas delgado saldrz el papel ¢no es eso?

—Asi es, querido Chonén. De estos cilindros sale el papel com-
pletamente terminado y se le enrolla en bobinas para su venta al
comerclo.

—¢Cabe mucho papel gn esas bobinas?

—Mucho. Las hay que si las desenrollasemos como el hilo de un
carrete, podriainos cubrir una distancia de diez kilémetros, y si
este papel es de seda, aiin pudiera duplicarse esta cifra.

—Es asombroso. Y dime, mi sabio buho, (también el papel de
fumar, y el de barba, y el de cartas se fabrican del mismo modo?

— La fabricacién es la misma. Sélo varia la seleccién de las pri-
meras materias. Ya puedes comprender que el esparto no puede dar
un papel de clase tan buena como el hilo o la madera. Ademas,
cuanto mas cuidada sea la elaboracién, mejor sera el papel. Si com-
paras un trozo de papel de estraza con uno de barba de buene ca-
lidad, notaras una gran diferencia.

—Ya lo creo. En el papel de estraza se ven trozos de esparto, hi-
lachas, fragmentos de cosas que parecen paja. En cambio, el papel
de barba da gusto verlo; tan blanco, tan terso, tan limpio.

— Pero has de tener en cuenta que hay que fabricar papel para
todos los usos. Ni es propio envolver las cosas en papel de escri-
bir, ni tampoco seria acertado escribir en papel de estraza. Cada
clase de papel sirve para el uso a que por su calidad estd destinado.

— Tienes razon. Y ahora quiero preguntarte una cosa, JPara qué
compran también el papel viejo?

—Pues para fabricar con él papel nuevo,

— Veo que todo es aprovechable en el papel; hasta lo que se tira.

—Asi es en efecto. Lo que i tiras como dltime’ desperdicio, lo
jue tii consideras como cosa inservible y vieja, es para el fabricante

e papel una primera nfateria para la elaboracién de un papel nuevo.
2Quieres saber algo mas?

— Por hoy nada mas.

YDA Pi:MOCHEZIEA

PINOCHISTAS PREMIADOS EN VARIOS
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Alfredo AlvarexPlkman.
Sexto premio del segundo gran
worteo de regalos para los sus-
crilores.
Una preclosa pluma sti-
lografiea.

Jaime Quiroga y Esteban
Collante.

Tercer premio del segundo
gran sortco de para
loa suseritores.

Un estupendo badl con
su mufieca y equipo com-
pleto

José Vigil Escalera.
Segundo gran sorteo de rega-
los para los suscritores.
Un lote de libros.

SORTEOS

Federlco Carmona.
Concurso de dibujos del mes
de Julio.
Diploma de Honor.

Antofilta Campoamor.
Segundo gran sorteo de reg¥”
los para los suscritore.
Un lote de libros.

#ﬂ
LOS REGALOS DE MARZO

Sorteados los regalos de PINOCHO del mes de Marzo, han correspondido a los siguientes suscritores:

Primer premio. . . 25 pesetas en dinero, a D. Luis Contarini.—Madrid.

Segundo premio. . 15 pesetas en libros, a la Srta. Conchita Gutiérrez. -La Roda (Sevilla).
Tercer premio. . . 10 pesetas en libros, a la Srta. Agustina Romero—.Gallur (Zaragoza).
Cuarto premio. . 6 pesetas en libros, a la Srta. Carmina Balsera.—Avilés (Oviedo).
Quinto premio. . . 4 pesetas en libros, a D. Nicolds Claramunt.—Madrid.
En estos sorteos entran todos los suscritores por un afio, un semestre o un trimestre. Los nimeros pre”
miados corresponden a los de sus recibos de suscricién. :
Para retirar los premios sera necesario escribir a PINOCHO (Apartado 447.—Madrid), dentro de los tres meses siguientes a la p}lbl"
cacién de este nimero, indicando el nimero del recibo de suscricion, la direccion completa del PINOCHISTA premiado e inclwit un
retrato del mismo, que se publicara en uno de los nimeros subsiguientes de PINOCHO. El retrato debe ser suficientemente grande y

claro para que se pueda reproducir bien. No se admiten, por tanto, retratos borrosos ni demasiado pequenios. Tampoeo se admiten retr®”
tos en los que el Pinochista premiado esté con otras perscnas.

Ayuntamiento de Madrid
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Afx EMPEEZA
PENOCEHO DONWMADOR

{De la estupendisima SERIE PINOCHO CON TRA'CHAPE?;E » que ha hecho universalmente famosos al incomparable muiieco de
madera y a sa astato rival de trapo.)

FINOCHO QUIERE SER DOMADOR — PRIMEROS ENSAYOS

INOCHO fué una noche al circo. Porque a Pinocho
le gustaba el circo de una manera extraordinaria,
a pesar de los malos recuerdos que tenia de cuan-
do fué pollino.

Aquella noche habia funcién de gala, y nuestro
munieco se divertié lo indecible. jCon qué ganas
se reia de las ocurrencias de los clowns y de los fontos! Los acré-
batas le llenaron de admiracién con sus saltos y sus equilibrios. La
amazona le gusté tanto, que estuvo a punto de enamorarse de ella;
y un chinito que sacaba peces de una chistera, hacia desaparecer
un hombre a la vista del piblico y convertia un galle en acordedn,
le dejé maravillado.

Pero lo que mas le llamé la atencion fué un domador de perros.
jHay que ver las cosas que aquel sefior habia conseguido ensenar
a los animalitos! Habia perro que saltaba a la comba y pedia <to-
cino+; los habia que cantaban el coro de <Hugonotes», que adivi-
naban el porvenir, que representaban comedias.... jqué sé yo!

Aquello impresiond tanto a Pinocho, que se pasé toda la noche
sin pegur ojo, pensando que el ser domador erz, sin duda alguna,
cosa muy importante.

Al umanecer se quedd dormido; pero su sueiio fué agitado y 1le-
no de pesadillas, en las que un leén pasaba por un aro, una foca
hacia juegos malabares, una ballena bailaba un rigodén, un elefan-
te hacia encaje de bolillos, una jirafa tocaba la acarina y un oso
polar cantaba unas malaguenas.

Cuando se desperté, lo primero que hizo, después de lavarse, fué
tomar una resolucién: la de hacerse domador.

—Pero, gdomador de qué? —se pregunta-
ba, mientras mojaba bizcochos en el choco-
late.

Porque ya comprenderéis que Pinocho no

M) () (S M) () T ) R B NN M O (R

decidio salir a utilizar su descubrimiento. Pero antes se mands ha-
cer unas tarjetas que decian:

PINOCHO
DOMADOR DEL CARACTER

MADRID

N

EN LA SELVA

%“‘ u Majestad el ledn habia pasado la noche en un
i 0 rugido. Tenia un dolor de muelas que le hacia su-
frir horriblemente. Asi es que, al apuntar el dia,
sali6 de su caverna real con un humor de mil de-
monios.
a b —ijAy del que me encuentre en el camino! —de-
cia agitando la melena y echando lumbre por los ojos.
—Ademas, tengo hambre-—. Y bostez6, abriendo su enorme bo-
caza y ensenando una fila de dientes que metia miedo.
A su paso, todos los habitantes de la selva se escondian asusta-
dos, mientras decian: <Menudo geniecito lleva hoy S. M.>.
Las hembras se apresuraban a ocultar sus crias, temerosas de al-
gun desaguisado. Y es que el leon infundia verdadero terror.
—¢Pero es que no voy a encontrar hoy
con quien desayunarme? —decia el sobera-
no, entre rugido y rugido, mientras revolvia
su cabezota en busca de alguna presa. De
pronto vio que a no mucha distancia habia

se resignaba a ser un domador vulgar. Nece-
sitaha sobresalir, como siempre, entre todos.
iDios miol ﬂ_Qué domaria el?

Preocupado con esta idea, se paso siete
dias y siele noches sin probar bocado y sin
lograr conciliar ¢l suefio.

Abstraido con su preocupacién, se paseaba
por las calles de la ciudad, expuesto mil ve-
ces a ser atropellado por un auto: tal era su
distraccion. Hasta que un dia oyé que una
senora decia a otra con aire consternado:
«Mi hijo me tiene loca; no hay quien haga
carrera de él, tiene un caracter indomables.

Al oir estas palabras, Pinocho se dié un
golpe en la frente y exclamé:

—Ya esta, lo encontré. Seré el domador 1
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PinocHO NN
DoMADOR. |

un ser extrano.

- Vamos, hombre, ya tengo mi almuerzo
—se dijo S. M. con satisfaccion—. jPero qué
clase de bicho sera éste? El que el ledn to-
maba por un bicho era Pinocho.

Pinocho habia visto venir a la fiera y la
esperaba tranquilamente, dispuesto a empe-
zar sus experiencias de domador.

Naturalmente, el leén se abalanzé hacia
Pinocho, y cuando ya abria la boca para tra-
garsclo, nuestro muneco fijé su penetrante
mirada en él y exclamé: —Ru fu-ja ja-ké ké.
Quiero que te vaelvas cobarde como un
raton.

En el momento sintié S. M. que le entraba
una cosa desconocida en el cuerpo. Se apago

mas estupendo que ha existido; voy a domar
el caricter.

el brillo de su mirada y empezé a temblsr
como un azogado.

Y siguié monologando asi:

—Eso es: seré el domador del caracter. Esto si que es importan-
te y extraordinario. ¢Que un bicho es cobarde? Pues yo le haré
que sea valiente. (Que el tigre es feroz? Pues yo haré que sea tier-
no como un cordero. Desde hoy todo bicho que encuentre cambia-
ra de manera de ser y de este modo arreglaré tantas desigualda-
des e injusticias como se ven

Y decidido a llevar a cabo su genial idea, Pinocho se dedicé a
estuciar el medio de conseguir lo que se proponia.

Revolvié libros de todas clases: egipeios, griegos, indios, jhasta
chinos! Lee que te lee estuvo no sé cudnto tiempo, hasta que se
convencié que ya tenia el secreto para domar el caracter.

El Brimcr ensayo lo hizo con su portera, que se llamaba la se-
nora Damiana.

La seiiora Damiana tenia un caracter tan infernal que no habia
quien la aguantase, y no me dejara mentir su pobre marido el se-
nor Dimas, que ademis de ser zapatero remendén era un bendito.
El pobre hombre era un martir por los tratos que le daba su me-
dia naranja, que en este caso mas bien parecia medio limén.

Un dia en que la sefiora Damiana se hallaba en el portal, Pino-
cho se acerco a ella, la miré profundamente a los ojos, y dijo esta
palabra china: —Ru fu-ja ja-ké ke (lo que quiere decir, segiin Con-
fucio: —Haz lo que te mando). Y anadié: —Sé amable.

La sefiora Damiana se estremecid, y agité la escoba que tenia en
una mano y los zorros que tenia en la otra. En su rostro, chato y
bigotudo, se dibujé una dulce sonrisa.

En aquel momento entraba un caballero en el portal y pregunté:

—¢El senor Gonzalez?

Y ante el asombro de cuantos escuchaban, la sefiora Damiana
contesté inclindndose graciosamente:

—Segundo izquierda; pero tenge el sentimiento de comunicar al
senor que el seior Gonzalez no esta en casa hasta las cuatro. Se me
traspasa el corazon de pensar que el seior ha hecho un viaje indtil-
mente.

A la sefiora Damiana la tuvieron quince dias en observacién.

Pinocho, completamente satisfecho del resultado de la pruebs,

A pocos pasos, y escondido detris de unas
matas, un conejillo daba diente con diente, muerto de miedo. Pero
a pesar de que se ocultaba cuidadosamente, Pinocho le habia visto-
Se dirigi6 a €l y, mirandole fijamente, repitié la misteriosa palabra,
anadiendo: — Quiero que seas valiente y feroz como un tigre.

Al oir aquellas palabras, el conejillo pegéd un salto y salié de en-
tre las matas que le ocultaban. Sus ojillos echaban lumbre y sus ore-
jas estaban mas tiesas que un palo.

Al verle, el leén lanzé un quejido de dolor y eché a correr como
un desesperado. El conejillo le perseguia encarnizadamente.

Su Majestad atravesé toda la selva, huyendo de su implacable
perseguidor. Asi llegé hasta su caverna, en la que se precipité co-
mo un loco, cerrandola y atrancandola con una enorme piedra. Lue-
go cay6 desmayado al suelo. S. M. la leona, al ver a su duefio y se-
nor en aquel estado, se quedé como quien ve visiones; y los princi-
pitos cachorros, que estaban haciendo gimnasia sueca para fortale-
cerse, empezaron a lanzar aullidos de dolor, porque creian que
algiin monstruo venia contra ellos. No de otro modo se concebis
que el rey de los animales temblase y huyese de aquella manera.

consecuencias fueron terribles.

Todos los animales de la selva habianvisto huir a su rey ante up
vil gazapo. Y, naturalmente, todos empezaron a murmurar; y como
ninguno se resignaba a tener un rey tan cobarde, acordaron per
unanimidad destituirle. Su Majestad, enterado de todas aquellas
cosas y no pudiendo resistir la vergiienza de verse despreciado, 58~
li6 una noche de la caverna y se alejé de sus dominios vertiendo
lagrimas amargas. Como comprendié que no servia para nada, 8¢
vino a vivir a la Casa de Fieras.

Si quieres leer la preciosa continuacion de esta estupenda aven-

tura y no la encuentras en tu libreria, escribe a la EDITORIAL

«SATURNINO CALLEJAs, S. A., calle de Valencia, 28, MA-

DRID, pidiendo que te envie PINOCHO, DOMADOR y remitien-

do su importe (1,50 pesetas), y lo recibirds inmediatamente aunque
vivas en América.






